See the notice on TED website

271640-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de reparaciéon, mantenimiento y servicios asociados relacionados con vias
férreas y otros equipos — Erwerb von Gebrauchtfahrzeugen fiir die S-Bahn Stuttgart mit einer
Restnutzungsdauer von mindestens 10 Jahren

OJ S 77/2026 21/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Verband Region Stuttgart, Kérperschaft des 6ffentlichen Rechts
Correo electrénico: deubel@region-stuttgart.org
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erwerb von Gebrauchtfahrzeugen fur die S-Bahn Stuttgart mit einer Restnutzungsdauer
von mindestens 10 Jahren
Descripcion: Erwerb von mindestens 89 Gebrauchtfahrzeugen mit einer Restnutzungsdauer
von mindestens 10 Jahren einschlie3lich Instandhaltung Uber voraussichtlich 10 Jahre zum
Einsatz auf den Linien der S-Bahn Stuttgart.
Identificador del procedimiento: 26958184-95d0-4818-a779-a7d9faaa51ae
Identificador interno: VRS - Erwerb von SPNV-Gebrauchtfahrzeugen
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50220000 Servicios de reparacién, mantenimiento y servicios
asociados relacionados con vias férreas y otros equipos
Clasificacion adicional (cpv): 34620000 Material mévil, 50224000 Servicios de
reacondicionamiento de material movil

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Stuttgart
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVCMLXC# Bewerber werden
gebeten, Rickfragen zum Teilnahmeantrag ausschliel3lich Gber die in Ziffer 5.1.11 genannte
Website einzureichen. Der Auftraggeber wird alle Fragen und Antworten auf der in Ziffer
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5.1.11 genannten Website anonymisiert zur Verfugung stellen. Bewerbungen fur
Teilleistungen sind nicht moglich. Fragen kdnnen bis sieben Kalendertage vor Ablauf der
Teilnahmefrist gestellt werden.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erwerb von Gebrauchtfahrzeugen fur die S-Bahn Stuttgart mit einer Restnutzungsdauer
von mindestens 10 Jahren
Descripcion: Der Verband Region Stuttgart ("VRS") plant als Aufgabentrager des SPNV die
Neuvergabe der Verkehrsdienstleistungen auf den Linien der S-Bahn Stuttgart und
ausgewahlten Nebenbahnen. Der VRS wird dem Eisenbahnverkehrsunternehmen ("EVU")
einen Teil der Fahrzeudflotte bereitstellen. Hierfir wird er vom derzeitigen Betreiber der S-
Bahn Stuttgart voraussichtlich 56 bis 66 Fahrzeuge vom Typ ET 430 erwerben. Der VRS wird
daruber hinaus Neufahrzeuge im sog. VRS-Eigentumsmodell beschaffen. Nach dem VRS-
Eigentumsmodell beschafft der VRS vom EVU die fur die Verkehrsleistungen erforderlichen
Fahrzeuge und verpachtet diese fir die Dauer des Verkehrsvertrages an das EVU zurlck. Um
einen moglichst wirtschaftlichen Verkehr anbieten zu kdnnen, beabsichtigt der VRS, Uber die
0. g. Gebrauchtfahrzeuge hinaus weitere Gebrauchtfahrzeuge fir den Betrieb auf den Linien
der S-Bahn Stuttgart zu beschaffen. Nach derzeitigem Stand bendtigt der VRS mindestens 89
weitere Gebrauchtfahrzeuge - idealerweise vom TYP ET 430 - mit einer Restnutzungsdauer
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von ca. 10 bis 12 Jahren flr den Betrieb ab voraussichtlich 2034. Der Auftragnehmer aus dem
hier vorliegenden Verfahren wird dem VRS die Fahrzeuge veraulRern. Zudem wird er -
abhangig von den Verhandlungen - im Rahmen eines Verfugbarkeitsmodell oder einem
ahnlichen Modell verpflichtet sein, die Fahrzeuge fur die Dauer von voraussichtlich 10 bis 12
Jahren instand zu halten und sicherzustellen, dass die Fahrzeuge fur diese Dauer zum
Einsatz auf den Linien der S-Bahn Stuttgart verfiigbar sind. Die Fahrzeuge werden dem EVU
zur Durchfihrung des Betriebs bereitgestellt. Daruber hinaus erwagt der VRS, den
Auftragnehmer auch mit der Instandhaltung und Sicherstellung der Verfligbarkeit der vom
derzeitigen Betreiber zu erwerbenden voraussichtlich 56 bis 66 Gebrauchtfahrzeuge vom Typ
ET 430 zu beauftragen. Die Gebrauchtfahrzeuge sollen die nachfolgenden
Grundanforderungen erfullen: - Lange (Uber Kupplung): 68,3 m - Breite: 3,02 m -
Hochstgeschwindigkeit: 140 km/h - 12 Fahrgasttliren pro Seite - Optimiert fur einen Einstieg
an Bahnsteigen mit 0,96 m Hohe - Stufenfreier Durchgang im Innenraum - Fahrzeugalter:
Baujahr 2012 oder neuer - Sitzplatzanzahl 170, davon max. 25% Klappsitze - LST-Ausrustung
fur den Einsatz im Netz der S-Bahn Stuttgart - ETCS-Ausristung - WLAN - Deckengondeln
/Monitore zur Fahrgastinformation - Steckdosen fur Fahrgaste - untereinander kuppelfahig
Identificador interno: VRS - Erwerb von SPNV-Gebrauchtfahrzeugen

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50220000 Servicios de reparacion, mantenimiento y servicios
asociados relacionados con vias férreas y otros equipos
Clasificacion adicional (cpv): 34620000 Material mévil, 50224000 Servicios de
reacondicionamiento de material movil

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Stuttgart
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 10 Afos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 1. Das Vergabeverfahren wird vollstandig elektronisch Uber die
unter Ziffer 5.1.12 genannte Vergabeplattform abgewickelt. Samtliche Kommunikation mit den
Bietern verlauft ausschliellich Uber die Vergabeplattform. 2. Ausreichend ist die Abgabe des
Teilnahmeantrages in Textform (§ 126b BGB) Uber das in Ziffer 5.1.12 genannte
Vergabeportal. Zur Formwahrung muss die Teilnahmeerklarung die Firma des Bewerbers /
des bevollmachtigten Bewerbergemeinschaftsmitglieds ausweisen. Eine Unterschrift oder
Signatur ist nicht erforderlich. Mit dem Teilnahmeantrag ist fur die Verfahrensdauer eine
verantwortliche, deutschsprachige Ansprechperson nebst Kontaktdaten (Name, Anschrift, Tel.,
E-Mail) zu benennen. 3. Bei Bewerbergemeinschaften (BG) sollen alle Mitglieder der BG
jeweils die unter 5.1.9 genannten Nachweise einreichen, soweit unter 5.1.9 nicht ausdricklich
abweichend vorgegeben. Die Bildung von BG ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages
moglich. Die Angaben zur Zusammensetzung der BG sind grundsatzlich bindend. Ein
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Austausch einzelner Mitglieder der BG vor Auftragsvergabe bedarf der Zustimmung des
Auftraggebers. Die Abgabe von Angeboten durch BG ist nur bei gesamtschuldnerischer
Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter moglich. Hierzu ist eine von allen Mitgliedern
unterschriebene Vollmacht mittels einer Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen. Der
Auftraggeber behalt sich ausdrucklich vor, diese Angaben nachzufordern. Bei der
Eignungsprufung wird die BG als Ganzes beurteilt. 4. Auf die Mdglichkeit der Eignungsleihe
nach § 47 VgV wird hingewiesen. 5. Nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs beginnt das
eigentliche Verhandlungsverfahren. Die Bieter werden aufgefordert, auf Grundlage der
Vergabeunterlagen ein erstes Angebot abzugeben. Vor Abgabe ihres ersten Angebots durfen
die Bieter Anmerkungen, Hinweise und Optimierungsvorschlage zu den Vergabeunterlagen
einreichen. Wenn Anmerkungen, Hinweise oder Optimierungsvorschlage eingehen, wird der
Auftraggeber mit den Bietern ggf. Erérterungs- und Verhandlungsgesprache fihren. Nach den
Erorterungsgesprachen passt der Auftraggeber ggf. die Vergabeunterlagen noch einmal an.
Auf dieser Grundlage geben die Bieter dann ihr erstes Angebot ab. Das Angebot muss den
Mindestanforderungen der Vergabeunterlagen entsprechen. Ein Angebot, das von den
Anforderungen abweicht, kann der Auftraggeber ausschlie3en. 6. Das erste Angebot ist
bereits verbindlich. Der Auftraggeber behalt sich nach § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag
ohne Verhandlungen auf das erste Angebot zu erteilen. Sollte der Auftraggeber den Zuschlag
nicht auf das erste Angebot erteilen, wird das Vergabeverfahren fortgefuhrt: Der Auftraggeber
wird die ersten Angebote werten und mit den Bietern tUber diese verhandeln. Auf Grundlage
der Ergebnisse der Verhandlungsgesprache wird der Auftraggeber die Vergabeunterlagen
unter Beachtung der vergaberechtlichen Grundsatze ggfs. Uberarbeiten und prazisieren.
AnschlieBend mussen die Bieter ihre letztverbindlichen Angebote abgeben. Der Auftraggeber
behalt sich vor, vor dem Aufruf zur Abgabe letztverbindlicher Angebote weitere
Verhandlungsrunden durchzufthren. 7. Der Auftraggeber wird den Vorgaben in § 41 VgV
dadurch nachkommen, dass er auf der unter Ziffer 5.1.12 genannten Website den derzeit
vorhandenen Teil der Vergabeunterlagen zur Verfigung stellt. Da der Auftraggeber ein
Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb durchfihrt, erflllt dies die
Anforderungen des § 41 VgV. Ziel des Verhandlungsverfahrens ist es, die Anforderungen an
die Leistung und den Vertrag mit den Bietern gemeinsam zu konkretisieren. Zum jetzigen
Zeitpunkt stehen deshalb noch nicht alle Unterlagen fest. 8. Die Bewerber nutzen fur ihren
Teilnahmeantrag moglichst die Vordrucke, die ihnen Gber die Vergabeplattform zur Verfligung
gestellt werden. 9. Der Auftraggeber behalt sich vor, das Verfahren insbesondere aufzuheben,
wenn (a) die Bieter nicht bereit sind, die Verantwortung fur die Zulassung und Verfugbarkeit
der Fahrzeuge bezogen auf ihre Einsatzdauer zu tbernehmen, (b) die notwendigen
Gremienentscheidungen nicht vorliegen oder (c) fur den Auftraggeber keine wirtschaftliche
Ldsung erzielt werden kann.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccidon: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber mdglichst
folgende Nachweise in deutscher Sprache vorlegen (bei Bewerbergemeinschaften von jedem
Mitglied): a) Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass keine Ausschlussgriinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche SelbstreinigungsmalRnahmen im Sinne des §
125 GWB durchgefliihrt worden sind. b) Eigenerklarung, in welcher der Bewerber bestatigt,
nicht zu den in Art. 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
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Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 Uber restriktive
Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, zu gehdren. c) Eigenerklarung Gber die Eintragung in ein
Berufsregister (Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register des
Herkunftslandes.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Die Bewerber sollen mdglichst die folgenden Nachweise
in deutscher Sprache vorlegen (Bewerbergemeinschaften werden als Ganzes betrachtet, d. h.
es ist nicht erforderlich, dass jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft die nachfolgenden
Nachweise einreicht): Eigenerklarung Uber die in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren erwirtschafteten Gesamtumsatze sowie Uber die in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren erwirtschafteten Umsatze mit Leistungen, die mit dem
ausgeschriebenen Auftragsgegenstand vergleichbar sind (Instandhaltung oder langfristige
Sicherstellung der Verflugbarkeit von ca. 155 Schienenfahrzeugen).

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber mdglichst
folgende Unterlagen vorlegen (Bewerbergemeinschaften werden als Ganzes betrachtet, d. h.
es ist nicht erforderlich, dass jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft die nachfolgenden
Nachweise einreicht): a) Eigenerklarung, dass der Bewerber Uber mindestens 89 fur den
Betrieb auf den Linien der S-Bahn Stuttgart geeignete Gebrauchtfahrzeuge verfugt. Daraus
sollte sich moglichst ergeben, dass der Bewerber einen gesicherten Zugriff auf mindestens 89
geeignete Gebrauchtfahrzeuge - idealerweise vom Typ ET 430 - mit einer Restnutzungsdauer
von mindestens 10 Jahren hat und keine Umstande vorliegen, die einem Erwerb der
Fahrzeuge durch den Auftraggeber entgegenstehen. Der Bewerber muss zur Plausibilisierung
seines Zugriffs einen geeigneten Nachweis einreichen (z. B. eine Eigenerklarung Uber die
Eigentimerstellung oder einen Letter of Intent fir den Erwerb geeigneter Gebrauchtfahrzeuge
in der erforderlichen Zahl). b) Angabe von maximal 5 Referenzen aus den letzten drei Jahren,
die mit dem Projekt und den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind (Instandhaltung
oder langfristige Sicherstellung der Verfligbarkeit von ca. 155 Schienenfahrzeugen), mdglichst
unter Angabe des genauen Auftrags, der Auftragssumme, des Auftraggebers nebst
Ansprechperson und der Leistungszeitrdume.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVCMLXC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMLXC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
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Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMLXC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 19/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemani §
56 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Bedingungen fur die Ausfliihrung des
Auftrags ergeben sich aus der Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Das Verfahren fur VerstoRe gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprufungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstdlie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprifungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen, nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rigen.
Vergabeverstole, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind dartiber hinaus
gemall § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist nach
Ziffer 5.1.12 bei dem Auftraggeber zu rlgen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Verband Region Stuttgart, Kérperschaft des offentlichen Rechts
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Verband Region Stuttgart, Kérperschaft
des offentlichen Rechts

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Verband Region Stuttgart, Kérperschaft des offentlichen Rechts
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Numero de registro: 00001057

Direccion postal: Kronenstralde 25

Localidad: Stuttgart

Caodigo postal: 70174

Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Daniel Deubel

Correo electrénico: deubel@region-stuttgart.org

Teléfono: +49 711 22759-66

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe,
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76247
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721 926-8730
Fax: +49 721 926-3985
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 20a7d749-a68b-4a9a-ad55-da0997b81d38 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/04/2026 17:27:28 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
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Numero de publicacién del anuncio: 271640-2026
Numero de la edicion del DO S: 77/2026
Fecha de publicacion: 21/04/2026
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